Zeitzeugen in Altenstadt

66 Jahre sind seit der Befreiung
des Konzentrationslagers Auschwitz
durch die sowjetische Rote Armee
vergangen. Wenn der 89-jahrige Al-
fons Walkiewicz Uber seinen Aufent-
halt im Vernichtungslager spricht,
weint er noch heute. Manchmal
bricht seine Stimme mitten im
Satz ab. Mit den Zeitzeugen
Maria Stroinska, Ehefrau Miro- |
slawa Grabska-Walkiewicz, und
Bronislawa Czeczulowska sowie
Daria Schefczyk, Dolmetscherin,
redete er Uber die dunkelste Zeit
der deutschen Geschichte. Die
Zeitzeugen sprachen mit Schi-
ler/innen der Limesschule Alten-
stadt. Gesprache mit Lehrern und
Eltern fanden zusatzlich statt. Al-
fons Walkiewicz, Jahrgang 1921, war
zweieinhalb Jahre in Auschwitz, Da-
chau und Mauthausen inhaftiert. Als
ehemaliger polnischer KZ-Haftling er-
innert er sich an menschenunwurdige
Szenen auf den Appellplatzen, wo sich
Haftlinge bei Fluchtversuchen versam-
meln mussten, bis der Fliichtige gefun-

den war. ,Einmal lagen wir 16 Stunden
auf dem Bauch auf der nackten Erde®,
sagt Walkiewicz und weint. Der Flich-
tige wurde vor den Augen der Lagerin-
sassen hingerichtet. Czeczulowska,
Jahrgang 1928, kam als 13-Jah-
rige nach Auschwitz. Sie wurde
mit ihrer Mutter verhaftet, die
in der Gaskammer des Lagers
ermordet wurde. Das Madchen
blieb zweieinhalb Jahre im KZ.
Mit dem Eingravieren einer Num-
mer verlor sie ihre Identitat. Kalte,
Hunger und standige Angst vor
dem Tod waren ihre einzigen Be-
gleiter. Mehrmals am Tag gab es
Auswahlverfahren fiur die Gas- §
kammer. ,Wir Kinder hielten uns
immer an den Handen, schauten
auf das Krematorium und fragten uns,
aus welchem der Schornsteine wir als
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Rauch aufsteigen wirden®, sagte Cze-
czulowska mit starrem Blick ins Publi-
kum. Einige Schuler wischten sich Tra-
nen aus den Augen. Miroslawa Grabs-
ka-Walkiewicz, Jahrgang 1933, verlor
als Zehnjahrige mit dem Beginn des
Warschauer Aufstandes ihren Vater. Er
wurde erschossen. Sie und ihre Mutter
wurden nach Auschwitz deportiert.

Auch Maria Stroinskas Vater wurde
wahrend des Aufstandes erschossen.

Die 1932 geborene Polin kam am 12.
August 1944 nach Auschwitz. Als das
Lager am 17. Januar 1945 evakuiert
wurde, wurde sie in der AuBenstelle
Blankenburg bei Berlin in Haft genom-
men. Medizinische Versuche wurden
an ihr durchgefiihrt. Nach der Befrei-
ung durch die Russen wartete
ihre Mutter in Warschau auf den
Trimmern ihres Hauses auf sie.
~Wir haben Warschau wieder auf-
gebaut, ich wurde Lehrerin, habe
eine Tochter und zwei Enkel."
Stroinska brauchte 50 Jahre, bis
sie Uber Auschwitz reden konnte.
,Es tut gut, wenn wir wissen, dass
unser Schicksal nicht vergessen
ist, sagt sie.

! Die Schilerinnen und Schiiler
der XENOS-Projektschule waren
sichtlich ergriffen. Die Zeitzeu-
gengesprache helfen, gegen Rassis-
mus, Antisemitismus, Diskriminierung
und Fremdenfeindlichkeit anzugehen,
damit sich diese Geschichte nicht wie-
derholt.

Text und Bilder: Georgia Lori
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Der Einsatz ist wichtig

erklarte Kriminaloberkommissar
Wolfgang Schulz vom Polizeiprasidium
Mittelhessen zu den Schilerinnen

und Schilern der Budinger Schule
am Dohlberg beim Messer-Workshop,

Jugendlichen fachliche Kompetenzen.
Der durchgefiihrte Theorieunterricht run-
dete den Workshop ab. Hier ging es um
Metallgewinnung, das Herstellen von
hochwertigem Stahl, denrichtigen Einsatz
von Bohrern und Schleifmaschinen wie
um Maglichkeiten der Holzverarbeitung
und die verschiedenen Holzarten, so
z. B. Teak, Mahagoni, Zebrano, indi-
scher Palisander, Maserbirke und
Ruster. Fur das Griffstiick wurden u.

der durch das XENOS-Programm der
Wetterau ermdglicht wurde. Ein Messer
ist ein sehr gutes Werkzeug, falsch ein-
gesetzt kann es auch eine Waffe sein.
Ausfihrlich ging der Polizeibeamte auf
die Jugendlichen mit ihren Fragen ein.
Der Messer-Einsatz flhrt immer zu einer
Eskalation in einer Auseinandersetzung
und nichtzur Befriedung der Situation.
Bei Bedarf helfen Pfeffersprays wei-
ter und sie verletzen niemanden.
Herr Schulz nahm sich viel Zeit und
lieR sich die einzelnen Arbeitsschritte
der Messerproduktion von den
Jugendlichen erldutern. Dabei zeigte
er ebenfalls eigene Exponate und [
machte den Jugendlichen deutlich, |
dass ihre Messer in der Offentlichkeit |
akzeptiert werden kénnen, nicht zu-
letzt deshalb, weil die Schneidlange
nicht mehr als 12 cm misst und ein-
deutig als Werkzeug zu identifizieren
ist. Schulleiter Tobias Michel war Uber
die Ausflihrungen des Polizeibeamten
sehr erfreut, denn ihm ist es wichtig,
dass durch diesen Messer-Workshop
ein Weg gefunden wird, die Emotionen
der Schiler/innen anzusprechen und
so mit ihnen durch die praktische
Handlung ins Gesprach zu kommen.
BloRe Lehrervortrage Uber Gewalt sind
wenig hilfreich, so der Padagoge, und
am praktischen Beispiel erwerben die
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| a. auch Wasserbliffelhorn und Teile
vom Rentiergeweih verwendet. Die
Geduld der Jugendlichen zahlte
sich aus. Im umgekehrten Fall war
Nachbearbeitung mdglich.

Das Endprodukt Uberzeugte alle
an dem funftadgigen Workshop
Beteiligten. So hatten 28 Teilnehmer/
innen der 9. Klassen die Maglichkeit,
sich auf die spatere berufliche
Tatigkeit vorzubereiten, denn hier
war eine gute Arbeitsorganisation
bzw. -vorbereitung Basis fir eine qua-
litativ hochwertige Tatigkeit, die au-
Rerdem hilft, das Selbstbewusstsein
der Beteiligten zu starken, und so die
Motivation auf den Ubergang in den
Beruf fordert. Sehr unterstiitzt wurde die-
ser Workshop von den Lehrkraften der
Schule Klaus Nikolai und Harry Lehnert,

ohne deren Hilfe der Workshop mit so
vielen Jugendlichen kaum durchzufih-
ren ist. Das erworbene fachliche Kénnen
und die Motivation der Jugendlichen
haben dazu geflhrt, dass nicht — wie
geplant — ein Messer, sondern alle ein
zweites Messer in der vorgegebenen
Zeit herstellen konnten. Auch andere
Projektschulen wollen dieses Angebot
der XENOS-MalRnahme wahrnehmen.

Tel.: +(49) 6031 73 15-0
E-Mail: info@waus.de
Pfingstweide 7, 61169 Friedberg

Layout & Fotos: Dan Lowenbein
ILConsult GmbH (069/65303000)

Maksut Karakurt
Lana Teichert

(Tarkisch)
(Russisch)
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Europédischer Sozialfonds

Liebe Mitblrgerinnen und Mitblrger im Wetteraukreis,

Hessen ist ein weltoffenes Bundesland, in das schon in den letz-

ten Jahrhunderten verschiedene

Bevolkerungsgruppen zuwan-

derten. Heute steht das Thema Integration wieder im Zentrum
der Aufmerksamkeit. Ein grof3er Vorteil des XENOS-Programms
ist dabei, dass mit der EU, dem Bund und den Kommunen ver-
schiedene politische Ebenen zusammenarbeiten.

Integration erfolgreich zu gestalten ist eine wichtige Frage des
sozialen Zusammenhalts. Gemeinsam mit Migrantinnen und
Migranten und Schulen, Arbeitgebern, Vereinen, Kirchen und
Religionsgemeinschaften, der 6ffentlichen Verwaltung und vielen
anderen Beteiligten missen wir zum Beispiel

» die frihkindliche Bildung ausbauen,

» den Spracherwerb férdern,

«  flr ein gerechteres Schulsystem sorgen,
. den Ausbau interkulturellen Fachwissens an den Schulen

voranbringen,

einen verbesserten Zugang zum Arbeitsmarkt durch

Weiterqualifizierung gewahrleisten,

offnen,

die offentliche Verwaltung (auch als Arbeitgeber) starker

. aktive Mallnahmen zur Gleichstellung der Geschlechter

ergreifen,

. die Integration durch Sport und Kultur sowie
. den Ausbau von burgerschaftlichem Engagement von
Migrantinnen und Migranten fordern.

Gleichzeitig mussen wir Fremdenfeindlichkeit entschieden ent-
gegentreten. Das XENOS-Sonderprogramm Integration und
Vielfalt” leistet hier einen wichtigen Beitrag.

Fir mich ist

XENOS ein bedeutsamer

Baustein der

Integrationspolitik. Im Wetteraukreis zeigen die Initiativen ein-
drucksvolle Ergebnisse, wie z.B. an verschiedenen Wetterauer

Schulen. Von den dort erstellten

Texten und Plakaten gegen

Fremdenfeindlichkeit und flr Zivilcourage bin ich sehr beein-
druckt. Ich hoffe, dass mehr und mehr Menschen auf das
Programm aufmerksam werden und sich darin einbringen.

Es gruRdt Sie sehr herzlich

lhre
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Mitglied des Hessischen Landtags
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Berufsorientierung in
Budingen

Viel mehr Erzieherinnen und Erzieher
braucht das Land — gibt's die auch?
Diesem Problem widmete man sich nun
erstmals an der Schule am Dohlberg in
Budingen. Mit dem Ziel, Nachwuchs
nicht nur zu informieren, sondern auch
zu interessieren und zu qualifizieren,
wurden binnen kirzester Zeit 14 Ju-

gini kendilerine ilerisi icin belirledikleri
bir
hedef olarak goren 14 geng bulundu.
XENOS'un is birliginde bu genclere top-
lam alti glinde degisik olanaklar sunul-
du: profesyonel bir 6gretmen egitmeni
olan Gerhard Adrian’la iki giin egitim
oyunu, bir giin Bldingen anaokulunda
belirli bir proje ile, bir giin yashlar baki-
mevinde, bir giin de bir sonraki sosyal
asistanlk bransgini
sunan Gelnhausen meslek okulunda
ve son gunl de Dohlberg’de okul iginde
edinilen izlenimlerin konu edildigi
gun oldu.
Proje bitisinde herkese proje ha-
misi bay Veith tarafindan imzalan-
mis olacak bir proje katilim
sertifikasi verilmis olacak ve bu
da onlara insallah meslege gidis
yolunda Wetterau ilgesinde bir
is yerine alinmalarinda yardimci
olacaktir.
Gelecek yil da Dohlberg okulunda
kesinlikle tekrarlanacak bu proje,

gendliche aus den Klassen 9H bis 10R
gefunden, die den Erzieherberuf als er-
klartes Ziel ins Auge gefasst haben.

An insgesamt sechs Tagen wurden ih-
nen in Zusammenarbeit mit XENOS die
verschiedensten Mdoglichkeiten gebo-
ten: zwei Tage Spielerziehung mit pm
Gerhard Adrian, einem professio-
nellen Lehrerbildner, ein Tag mit
einem konkreten Projekt in dem
Budinger Kindergarten ,Villa Far-
benklecks“ und ein Tag im Alters-
heim; beide Institutionen haben
dieses Projekt sehr begrift. Ein
weiterer Praktikumstag wurde an

der Berufsschule Gelnhausen
absolviert mit einem abschlieRen-

den Reflexionsgesprach. Dieser

Tag wurde von den Lehrerinnen

und den Schiler/innen der Be-
rufsschule eigens fur die Bludinger or-
ganisiert.

Zum Abschluss werden alle nun ein
Zertifikat Uber die Teilnahme am Pro-
jekt bekommen, das vom Schirmherrn
des Projektes, Oswin Veith, unterzeich-
net sein wird, und ihnen hoffentlich auf
dem Weg in den Beruf und eine zukinf-
tige Anstellung beim Wetteraukreis hilft.
Ein Muster-Projekt, das im nachsten
Jahr an der Dohlbergschule mit Sicher-
heit wiederholt wird, so wird der Uber-

| okuldan meslege gegisi

kolaylastiracak ve genglerdeki bu
baslangi¢ korkusunu ortadan kaldira-
caktir.

MpodeccnoHanbHaa opueH-
Tauua B Blidingen

"": L P~ 4
: § .

Hawa cTpaHa Hyxgaetrcs B ropas-
0o OonblueM 4yucne BOCMUTATENbHUL
1N BOCMMTATENen, - HO €CTb NN OHU?
BnepBble aTa npobnema Obina nocrae-
neHa Ha obcyxaeHue B Dohlbergschule
B Bldingen. Llenbio ObIN0 He TOMbKO
NPONHGOPMMPOBATb, HO U 3aMHTEpe-
coBatb, M 00y4nTb noapacTarwllee
MOKOMEHNe, - U 3a KOPOTKOE Bpems
yAanocb Hanty 14 WKONbHMKOB 9-ro U
10-ro knaccos, 3asiBMBLLUX O CBOEM Ha-
MEPEHUM CTaTb BOCMUTATENSAMM.

B TeuyeHue Bcero wectn OHEN B CO-

gang von der Schule in den Beruf er-

leichtert und Schwellenangste bei den
Jugendlichen abgebaut.

Budingen’de Mesleki
Rehberlik

Ulkenin daha fazla bay ve bayan egit-
menler ihtiyaci var da — mevcut mu bu
egitmenler?

Budingen Dohlberg’deki okulda bu
problem ilk defa ele alindi. Sadece yeni
nesli bilgilendirmekle

kalmayip onlarin dikkatini ¢cekmek ve
vasiflandirmak amaciyla ¢ok kisa bir
sure igerisinde 9H dan 10R ye kadar
olan siniflardan, bu egitimenlik mesle-

BMecTHon pabote ¢ XENOS
LUKOMNbHMKaM Oblnn NpeanoXxeHo
NpoONTM camble pasnu4Hble 006-
yyawlime Kypcbl: ABa OHS Urpo-
% BOro BOCMUTaHMA MOA PYKOBOA-
| ctBoM Gerhard Adrian, oguH OeHb
y4yacTusi B KOHKPETHOM NPOEKTE B
netckom cagy B Bldingen, ogunH
OeHb B JOMe MpecTapenbIX, OOuH
neHb B Berufsschule Gelnhausen
— brnivkanwen Berufsschule, B ko-
TOpOV npepgnaraetcs oby4yeHue
npodeccun coumanbHOro accu-
CTEHTa, U B MOCMeOHUN OeHb —
aHanus 1 NogBeaAeHVEe NTOTOB B LUKOSE.
B sakmtoyeHne Bcem yyawmmcst Gbin
BPYYeH cepTudumkar 06 y4acTum B npo-
eKTe 3a MoANMMUCbI0 MaTpoHa NpoekTa
r-Ha Veith. O10T cepTndmkaTr gomkeH
MOMOYb LUKOMbHMKaM B MpUobpeTeHnm
npogeccum 1 B ganbHenLWemM yCTpon-
CTBe Ha paboty B okpyre Wetterau.
OTOT nokasaTenbHbI NPOEKT, KOTOPLIN
HEeCoOMHeHHO OyaeT MOBTOPHO MpoBe-
aeH B Dohlbergschule B cnegytolem
rody, Mpv3BaH 06MerynTb yyalmmcs
Mepexof, OT LUKOIMbl K NOMy4YeHno npo-
heccmmn N yMeHbLUNTb CTPaxX MOSOAbIX
nogen nepeq aTum Wwarom B byayuiee.

Text: Tobias Michel, Budingen

Integrationsprojekt

Jedes Land, jede Bevolkerungsgruppe
hat Spiele, die ihr Lebensgefuhl und
ihre sozialen Beziehungen auf beson-
dere, eben spielerische Weise ausdri-
cken. Es gibt Spiele fur Jugendliche
und Erwachsene sowie solche, die
Erwachsene gerne mit Jugendlichen
spielen. Spiele sind Ausdruck der Freude
am Leben und schaffen Begegnungen.
Wir alle wissen, dass in der Wetterau
Menschen verschiedener Nationalitat
ohne groRere Bertihrungspunkte neben-
einanderher leben und dass viele mit
dieser Situation — zu Recht — unzufrieden
sind. Was wirde sich besser eignen fiir
ein gegenseitiges Kennenlernen, fir die
Uberwindung von Beriihrungséngsten
und ein fréhliche Zusammensein, als ein
Begegnungsfest?

Bei Sonnenschein fanden sich in die-
sem Jahr nun Menschen fast aller in
Friedberg vertretenen Herkunftslander
am Sonntag, den 5. Juni, auf der
Seewiese ein. Mit den Besucherzahlen
waren die Organisatoren mehr als zufrie-
den. Nur etwas mehr ,Urfriedberger*
hatte man sich gewiinscht.

gelmesini gonul arzu ederdi.

Friedberg enternasyonal merkezin
Baskani Johannes Hartmann ve yaban-
cilar meclisi Bagkani Recep Kaplan kut-
lamalarin acilis téreninde, 6zellikle etkin-
liklere ve bulugsma olasiliklarina, oyun ve
kiltirel ortak faliyetetlere atifta bulun-

S

 Mledpg,
Veltoffe, Und ?
re|

whart

ek, Joha

dular. Hartmann ,bu hedefi pratikie de

yakalamak igin hepiniz birlikte ¢aliginiz*

diye genis bir izleyici kitlesine ricada

bulundu. Oyun esnasinda tanisma etkin-

liklerinin yani sira ilgi ceken baska bir

hususda sunulan yemeklerdi, bilindigi
Uzere sevgi ve arkadaslik ve can
bogazdan geger.

lNMpoekT uHTerpauum

Xarowme ee XU3HEHHbIN HacTpon U
coumarnbHble OTHOLEHUS. ECTb urpbl
ANsl NogpOCTKOB, B3POCHbIX, a €CTb
N Takue, B KOTOPbI€ B3POCHbIE OXOT-

Als der Vorsitzende des Internationalen
Zentrums Friedberg Johannes Hartmann
und der Auslanderbeiratsvorsitzende
Recep Kaplan das Fest erdffneten, wie-
sen sie besonders auf die Anlasse und
Méoglichkeiten der Begegnung und der
gemeinsamen Aktivitdten bei Spielen
und dem Kulturprogramm hin. ,Arbeiten
Sie alle daran mit, dass dieses Ziel auch
praktisch erreicht wird“, bat Hartmann
das zahlreiche Publikum. Neben den
Anlassen fir das Kennenlernen beim
Spiel ist eine groRe Attraktion auch das
Essensangebot, denn Liebe und
Freundschaft geht bekanntlich durch
den Magen.

Entegrasyon Projesi

Her Ulkenin, her toplulugun oyun-
lari vardir ve kendi yasam hislerini
ve sosyal iligkilerini 6zel bir tarzda
yani bir oyun bazinda ifade ederler.

icin, bazende yetigkinlerin genclerle
severek oynadigi oyunlar vardir. Oyunlar
yasamdaki seving ifadesidir ve bulusma-
lar1 saglarlar.

Hepimizin bildigi gibi Wetterau'da cesitli
uluslardan insanlar buylk temas noktala-
ri olmadan siradan yan yana yasamakta-
lar ve cogu da hakli olarak bu durumdan
hosnut degiller. Karsilikli tanisma igin,
temas korkularini agsmak ve keyifli bir
beraberlik igin, kiltirel bir eglenceden
daha iyi ne olabilirki?

5 Haziran glnesli bir Pazar guni
,Seewiese“ de Friedberg’de yasayan
hemen her ulustan insanlar bir araya
geldiler. Organizatorler ziyaretci sayi-
sindan fazlasiyla memnundular. Sadece
biraz daha fazla ,yerli Friedberg’li“ nin

HO wWrpatlT C nogpocTkamu. Wrpbl
BblpaXXaloT PafdoCTb XW3HU U MOMOratT
BCTPETUTLCS.

MN3BecTHO, 4TO NtoAM pasHblX HauuMo-
HanbHocTen B Wetterau mano obuiator-
Csl, U MHOTVe Mo npaBy 3TMM HeOOBOSb-
Hbl. [Oe e MOXHO MO3HaKOMUTBLCH W
npeogonetb 6083Hb CONMKEHMS, Kak He
Ha obLiem npasgHuke?

B BockpeceHbe 5 uoHA Ha Seewiese
Bo ®pupabepre cobpanucb npeacrta-
BUTEMM MOYTM BCEX HaLMOHanbHOCTEN
ropoga. Hepoctatka B noceTutensax
He ObINo, - MOXHO Obino 6bl NoXxenaTb

Wahrnehmen

Bei der Arbeit mit einem Fotostudio
werden Jugendliche auf ihr Arbeitsle-
ben durch Schulung ihrer Wahrneh-
mung vorbereitet. Nach einer theore-
tischen Einfihrung werden unter dem
Motto ,Vom Bild zum Selbstbild“ Por-
traitaufnahmen durch sie erstellt. Jede/r
Jugendliche ist ein Modell und ein/e Fo-

gengler, o an resmi ¢ekilen kisinin kendi
desteklerine ihtiyaci olup olmadigi ko-
nusunda ¢ok ¢cabuk deneyim sahibi ol-
maktalar.

Odak noktasinda olmak herkese gore
degildir, fakat is diinyasinda sikca ya-
sanan bir durumdur.

Egder model emniyet ve gliven duyarsa
iyi bir resim ¢ekimine muaffak olunur.
Fatografci kisilere cabuk gitmeli ve on-
lar1 yeni olan seylere motive etmelidir -
onlari ugrastiracak bir ¢cok unsuru ayni
zamanda, ozellikle de kendi yaptiklari-
nin biyudk bir sorumlulugunu tasidigi-

tograf/in. Die Gruppe unterstiitzt diesen
Gesamtprozess konstruktiv. Die Fotos
kdnnen mittels eines Beamers direkt
auf eine Leinwand projiziert werden und
die Jugendlichen erleben direkt, ob die
gerade fotografierte Person ihrer Unter-
stlitzung bedarf. Im Fokus zu ste-
hen ist nicht jedem gegeben, kommt
allerdings in der Arbeitswelt haufig
vor. Gute Bilder gelingen, wenn das
Modell Sicherheit und Vertrauen er-
fahrt. Der Fotograf muss lernen, auf
Personen einzugehen und sie zu
Dingen zu motivieren, die neu sind

— viele Elemente, die ihn fordern,
zumal er eine hohe Verantwortung
fur sein Tun tragt.

In der zweiten Phase fotografieren
die Jugendlichen mit dem Motto
,ICH und die Schule“ — eine Ubung,
die die Identitat mit der Schule steigert.
»Sich in Szene setzen* heil3t das Motto
der dritten Phase, in der Gruppenauf-
nahmen dominieren — eine wichtige
Ubung, mit anderen gemeinsam gute
Bilder zu machen. Auch hier ist Sensibi-
litat wichtig, Kommunikation und Nahe
zuzulassen muss gelernt werden.

Die jungen Erwachsenen begreifen die
Relevanz ihres Tuns fir ihre zuklinftige
Arbeitswelt schnell, auch wenn die Ar-
beit vor und hinter der Kamera fir sie
anstrengend ist.

1P

TimﬁKur__z_(Ne und Fabian Dotzauer,

Oyunlar vardir gengler ve yetigkinler &l ,g_ e

nvwb nobonblue KOPEHHbIX XUTeneu
®puabepra.

Ha OTKPbITUN npegcegartenb
MexayHapogHoro LeHTpa ®puabepra
Johannes Hartmann u npeacegatenb
CoBeta no genam mHocTpaHueB Recep
Kaplan ocobo oTmMeTnnm BO3MOXHOCTM
BCTPEY B pamKax KynbTYPHOW U UTPOBOW
nporpammbi.

Ob6patuBLimch k nybnwuke, r-H Hartmann
3agBun: «Ecnu Bce nopgpepxar aTo
Ha4yMHaHwe, TO Lenb npakTuyeckn byaer
[OCTUrHyTay. NMoMUMO COBMECTHBIX UIp,
ObIn NpeanoxeH 6onbLLon BoIGop Gntoa,
- NyTb K M06BM 1 Apyxbe, Kak N3BECTHO,
NEeXUT Yepes Xenyaok.

ule Friedberg

Algilamak

Bir fotograf Stldyosuyla is basinda
geng insanlar calisma yasamlar Uze-

ni.
ikinci asamada ise gencler ,BEN ve
® Okul” slogani altinda resim, bu da on-

¥4 larin okul ile olan baglamlarini ylksel-

ten bir alistimadir.
~Sahne almak® ise grup ¢ekimlerinin
agir bastigi Gclincli asamanin sloga-
nidir — baskalariyla birlikte iyi resimle-
rin ortaya c¢iktigi 6nemli bir deneme-
| dir. Baskalarini kirmamak igin burda
da hassasiyet ¢cok onemlidir. Burda
da iletisim odak noktasindadir, burda
da yaklasmaya izin verilmesinin 6gre-
nilmesi zaruridir.
Yetiskin genclerin kendi icrasinin ilerde-
ki is hayatinda ilgisini kamera arkasinda
ki isi yorucu hissetseler de ¢abuk kavra-
maktalar.

™

Bocnpusatue

Pabota B dpoToatenbe roToBUT MNoa-
POCTKOB K TPYOOBOW XXM3HWU, TPEHMPYS
nx BocnpusaTue. ocne TeopeTnyecko-
ro BBEAEHUS AenatTcs CHUMKKU nog Ae-
Bn3om «OT mopTpeTa K aBTOMOPTPETY».
KaxkgbIn y4acTHUK - 1 dooTorpady, U Mo-
genb. ®otorpacdun NpoeunpyoTca Ha
3KpaH 1 cpasy BUOHO, Hy>KHa N «Moge-
nu» nomMoLb. He kaxxgomy nerko ObiTb
B LlEHTpe BHMMaHWs, HO Ha paboTe 3T1o
He penKoCTb.
Xopowme oTtorpadum ygarTcd
TOorga, Korga Mogenb YyBCTBYET
cebs yBepeHHoO, 1 3anada goTorpa-
da - HanTK NOAXOA K MOOESMN.
Ha BTOpOM 3Tane nodpocTku gena-
IOT dooTorpachmm nog, AeBU3oM «A 1
LUKOna.
«OdhekTHO nogaTte cebsa» - 3TO
OEeBU3 TPeTbero arana, Ha HeM Ao-
MUHUPYIOT rpynnoBble hoTorpadum
M CHUMKM AenarwTtcs cooblla, noa-
TOMY OY€Hb Ba)XHa KOMMYHVKaLNS.
Pabota ¢ kamepon 1 nepen kame-
pOVi OMEHb HaMpsKeHHad, HO Mofoable
nogn 6bICTPO NMOHMMAIT €€ BaXKHOCTb
Ons1 CBOEN TpyaoBOW OeATENbHOCTH.

rinde egitim yoluyla kendi idrak-
larina hazirlanmaktalar. Teorik bir
giristen sonra ,Goruntliden kendi
gorunimuiine“ slogani altinda genc-
ler tarafindan degisik konumlarda
portre ¢gekimleri olusturuldu. Herkes
bir Model ve daha sonra bir Fotog-
rafcidir. Grubun gorevi ise, butiin bu
islemi yapici tarzda desteklemesi.
Fotograflar, herkesin gorebilmesi
icin bir Beamer yardimi ile beyaz
perdeye yansitilmatadir. Bu sekilde

Ein Musical im Zeichen
jugendlicher Integration

Sieht man sich den Faust an, kann er
heute fur viele Fragen jugendlicher In-
tegration stehen und damit top aktuell
werden. Wie leicht oder schwer fallt
es einem durchschnittlichen Schuler,
von den unterschiedlichsten Gruppen
akzeptiert zu werden? Was gibt es fur
Barrieren, sprachlicher Art, hinsicht-
lich der Herkunft oder mangelnder An-
passungsfahigkeit, dem Drogenkon-
sum und Ublichen Fun-Vorstellungen
gegenuber? So entstand aus vormals
verstaubtem Stoff an der Schule am
Dohlberg ein mitreilendes Musical,
gewurzt mit internationalen Songs,
neu arrangiert, mit modernem Tanz
und szenischem Spiel, das nicht nur
Spall machte, sondern auch nach-
denklich stimmen konnte. Genau wie
im Original gab es einen Mephisto der
Versuchung, bei uns durch Tempera-
ment und Mystik von allen geliebt, und
einen Gott, der etwas faul war hin-
sichtlich seiner Bemihungen um den
Menschen. Faust, der lernbegierige
Schiler, der nun meint, mit Hilfe von
Drogen den Anschluss zu gewinnen,
lasst sich verfuhren und gewinnt im

ersten Teil noch nichts aul’er der Er-
kenntnis, dass sich nur der integrieren
|&sst, der sich selbst treu bleibt und im
Sinne des Gemeinnutzes wirkt. Die
Koordinatoren von Xenos erkannten,
dass nicht nur der Stoff ins Programm
sintegration und Vielfalt“ passte, son-
dern auch die Tatsache, dass an
der Auffihrung UGber 40 Schiler und
Schilerinnen aus der Haupt- und Re-
alschule am Dohlberg, mit und ohne
Migrationshintergrund, mitwirkten und
auch so wieder gerade in die Musik
und im Tanz vielfaltige eigen-
standige nationale Traditionen
einflieBen konnten.

Genglik Entegrasyonu £

rucu yardimiyla iliskiyi kazanacagini
distinen, 6grenmeye istekli ogrenci
Faust, kendisini bastan gikarttirir ve
ilk bélimde, kendisine sadik kalanin
ve toplum yararina olanin entegre ola-
bililecegi gercegi disinda hig¢ bir bilgi
kazanmaz . Xenos'un kordinatorleri,

e
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konunun sadece ,Entegrason ve ce-

sitlilik* programa uyumu disinda, ayni

zamanda Dohlberg’deki Haupt- und

Realschule’den 40 Uzerinde gégmen

olan ve olmayan kiz ve erkek égrenci-

lerin performanslariyla katilmalari ger-
cegini de gordiler, ve yine buna
ayni zamanda muzikte ve dansta
cesitlli bagimsiz ulusal gelenek-
ler yansiyabildi.

Mio3nkn noa 3HaKOM
MHTEerpaumm Monogexm

O6patuBLumnch k «daycty» lete,
ybexgaellbcs B €ro akTtyanbHO-
CTM M B BOMpOCax WMHTerpauuun
Monoaexun. Hackonbko TpygHo
0ObIYHOMY LLKOSTbHUKY A0BUTLCS
npu3HaHus pasHbix rpynn? Kakvne 6a-
pbepbl HaAO NPEOoAONETh, - A3bIK, NPO-
NUCXOXOEHME, HEeyMeHMEe MNpPUCroco-
OuTbCA, ynoTtpebneHne HapKOTUKOB?
Tak Ha OCHOBe KaXyLLerocs ycrtapes-
wnm matepmana B Dohlbergschule
BO3HVK 3a)KUraTenbHbIA MHO3UKIT C CO-
BPEMEHHbIMM MECHAMW W TaHuamu,
KOTOpPbIN HE TONbKO pa3BrieKaeT, HO U
3acTaBnsieT 3agyMaTbCs.
Kak n B opurmHane, Ha cueHe Obin
nckycutens MedmcTtodens, npusne-
Kalowun Gnarogaps CBoeMy Temne-

Uzerine Miizikal = 5

-
Goethe’nin  Faust’tina bakildi- V

ginda, o bugin gencligin enteg-
rasyonun ¢ogu sorularina cevap
niteliginde olabilir ve bdylece en

ust diizeyde aktuel olabilir. Sira-

dan bir 6grencinin ¢ok degisik gruplar-
ca kabul gérmesi ne kadar zor veya ne
kadar kolaydir?

Dil yoniinden, geldigi tlke agisindan
veya uyumluluk yetersizligi, uyusturu-
cu madde tuketimi ve siradan eglen-
celi fikirlere karsi ne gibi engeller var?
Bu eski tozlanmis fikirden gidilerek
Dohlberg’deki okulda cazip bir mizikal
olustu, bu mizikal enternasyonal sar-
kilarla harmanlanmig, yeni aranje edil-
mis, modern dans ve sahne oyunuyla,
sadece eglendirmeyip ayni zamanda
distindirdi de. Orjinalinde oldugu
gibi bir mefisto (seytani) girisim vardi,
canhligr ve gizemi ile herkesce sevi-
len, ve insanlara gosterdigi caba aci-
sindan biraz tembel bir Tanri. Uyustu-

pameHTy, u bor, He o4eHb-To 3ab0oTs-
wmnca o niogax. dayct — nobosHa-
TENbHbIN YYEHUK - HAaJEEeTCa C MOMO-
LLIbKO HAPKOTMKOB YCMELLHO 3aKOHYUTb
LLUKOMY M MOAAAETCA UCKYLUEHUO, HO
B UTOre MOHMMAaEeT, YTO WHTerpauus
BO3MOXHA nNuLIb TOrga, korga Thbl
BepeH cebe M AencTByellb B 0OLLMX
nHTepecax. KoopamHatopbl npoekTa
«XENOS» ybegunucb B npaBuibHOM
BblOOpe MaTepuana Ans nporpaMmmbl
.Integration und Vielfalt n B Tom, 4to
oonee 40 LWKONMbHUKOB — B TOM YuUche
N U3 CeMeN MUTPaHTOB — y4acTBOBaNu
B MOCTAHOBKE, BHECH COOCTBEHHbIE
TPaguuMm B My3bIKy U TaHELL.

Bild und Text: Thomas Dauth




